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Control Panel

Dashboard

Open the Dashboard by touching or
swiping at the top of the display to
access printer tasks and status.

{é} Setup

((T)) Wireless
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O Back

{2 Home

? Help

Printer Features

40 1 Scanner lid

2 Output tray

\ g 3 Photo tray (4x6, 5x5, 5x7 inches)
B 4 Main tray (Letter/A4, 4x12 inches photo)
5 Power light and Wi-Fi light

6  Power button

Do not use USB for setup
Printers with a l[abel covering the USB port must be set up with HP Smart and an Internet
',‘”?"’ connection. After setup, you can print using a USB cable if needed, but the printer must
2 also remain connected to the Internet.



Printer updates

Automatic firmware updates are turned on for this printer. To change this setting, see the online
product user guide at hp.com/support. View the HP Privacy Policy and information on data collection
at hp.com/privacy

Help and tips for Wi-Fi and connectivity

If the software is unable to find your printer during setup or post setup, check the following conditions to
resolve the issue.

During Setup
Potential Issue Solution
Printer Wi-Fi setup mode timed out If the HP Software is unable to find your printer, the
(Wi-Fi light not blinking) printer might have exited setup mode.

Check the control panel and select “Resume Setup”, if

prompted.
Computer or mobile device too Move your computer or mobile device closer to the
far from printer printer. Your device might be out of range of the

printer's Wi-Fi signal.

Computer connected to a Virtual Private Disconnect from a VPN before installing HP Smart
Network (VPN) or remote work network  software. You can't install apps from the Microsoft
Store when connected to a VPN.
Connect to the VPN again aftwer finishing printer setup.
Note: Consider your location and the security of the
Wi-Fi network before disconnecting from a VPN.

Wi-Fi turned off on computer If your computer is connected by Ethernet, turn on

(computer connected by Ethernet) the computer’s Wi-Fi while setting up the printer.
Disconnect the Ethernet cable temporarily to complete
setup over Wi-Fi.

Bluetooth is turned off on your computer  Turn on Bluetooth for the computer or mabile device being
or mobile device used to complete printer setup. For mobile devices, turn
on Location services also. Bluetooth and Location help the
software find your network and printer.
Note: Your location is not being determined and no
location information is being sent to HP as part of
the setup process.

Location is turned off on your mobile
device

-
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Post Setup

Potential Issue Solution
Printer won't reconnect or maintain a 1. Swipe down on the printer control panel to open the
connection to a netwwork after setup Dashboard.

2. Touch 4% > Network Setup > Restore Network
Settings. Touch Yes when prompted. The Wi-Fi light
will blink blue.

3. Close and reopen HP Smart on your computer or
mobile device.

4. In HP Smart, right-click or press and hold the printer
card to remove the printer from the Home screen. Then,
add the printer again and follow the on-screen prompts.

Printer hardware setup information
Follow instructions in the HP Smart software for easy setup. Visit 123.hp.com to install
) software.

Install cartridges

1. Make sure the scan lid is closed. Open the front door and then lift the cartridge access door (as shown).

2. Remove the protective tape on both
cartridges. Do not touch the contacts under
the tape.

3. Rotate the cartridges so the taller end faces
towards the printer. Insert the cartridges and
click into place.

4. Close the carriage access door and front door
when finished.
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Load Letter or A4 paper

1. Open the main tray.

2. Pushin the photo tray to access
the main tray.

3. Slide out the paper guides.
Load Letter or A4 paper.
Push paper all the way into the
tray and adjust the guides.

4. Close the main tray. Pull out the
output tray extender.

Help and Support El El
| - (;) For printer troubleshooting and videos, visit j.
E the HP support site. Enter your model name to E
find the printer. hp_comlsupport

The information contained herein is subject to change without notice. 5
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Pannello di controllo

Tableau de bord

Ouvrez le tableau de bord par un mouvement
d’effleurement ou de glissement en haut de
['écran pour accéder aux taches et a l'état de
limprimante.
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Caratteristiche della
stampante

n 1 Coperchio dello scanner

a 2 Vassoio di uscita
\/\ a 3 Vassoio per le foto (4x6, 5x5, 5x7 pollici)
4 Vassoio principale (formato Lettera/A4,
49 foto 4x12 pollici)
40 5  Spiadialimentazione e spia del Wi-Fi

6  Pulsante di accensione

Non utilizzare un cavo USB per la configurazione

Le stampanti con un'etichetta che copre la porta USB devono essere configurate con HP Smart e
una connessione Internet. Dopo la configurazione, e possibile stampare utilizzando un cavo USB, se
necessario, ma la stampante deve comungue rimanere connessa a Internet.




Aggiornamenti della stampante

Per questa stampante risultano attivati gli aggiornamenti automatici del firmware. Per modificare questa
impostazione, consultare il manuale dell'utente per il prodotto online allindirizzo hp.com/support LInformativa
sulla privacy di HP e le informazioni sulla raccolta dei dati sono disponibili all'indirizzo hp.com/privacy

Guida e suggerimenti per Wi-Fi e connettivita

Se il software non e in grado di trovare la stampante durante o dopo la configurazione, controllare le seguenti condizioni

per risolvere il problema.

Durante la configurazione

Possibile problema

Timeout della modalita di configurazione
Wi-Fi della stampante (la spia Wi-Fi non
lampeggia)

©

Computer o dispositivo mabile troppo
lontano dalla stampante

Computer connesso a una rete VPN
(Virtual Private Network VPN) 0 a una
rete per il lavoro a distanza

Wi-Fi disattivato sul computer
(computer connesso tramite Ethernet)

Bluetooth e disattivato sul computer o sul
dispositivo mabile.

Il rilevamento della posizione e disattivato sul
dispositivo mabile.

Soluzione

Se il software HP non e in grado di trovare la stampante,
@ possibile che la stampante sia uscita dalla modalita di
configurazione.

Accedere al pannello di controllo e selezionare "Riprendi
configurazione", se del caso.

Avvicinare il computer o il dispositivo mobile alla
stampante. Il dispositivo potrebbe essere fuori dalla portata
del segnale Wi-Fi della stampante.

Disconnettersi dalla VPN prima di installare il software HP

Smart. Non & possibile installare applicazioni da Microsoft

Store se si e connessi a una VPN. Connettersi nuovamente alla

VPN dopo aver completato la configurazione della stampante.
Nota: valutare la posizione e la sicurezza della rete Wi-Fi
prima di disconnettersi da una VPN.

Se il computer € connesso tramite Ethernet, attivare il Wi-Fi
del computer durante la configurazione della stampante.
Disconnettere temporaneamente il cavo Ethernet per
completare la configurazione sul Wi-Fi.

Attivare Bluetooth sul computer o sul dispositivo mobile
utilizzato per completare la configurazione della stampante.
Per i dispositivi mabili, attivare anche i servizi di rilevamento
della posizione. Bluetooth e il rilevamento della posizione
aiutano il software a individuare la rete e la stampante.
Nota: la posizione dell'utente non viene determinata e
durante il processo di configurazione non vengono inviate
ad HP le informazioni sulla posizione.

-
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Dopo la configurazione

Probleme potentiel Solution
La stampante non si riconnette o non 1. Scorrere verso il basso sul pannello di controllo della
mantiene attiva la connessione alla rete stampante per aprire la dashboard.
dopo la configurazione 2. Toccare Configurazione rete {6} > Ripristina impostazioni di

rete. Toccare Si guando richiesto. La spia Wi-Fi lampeggia in blu.

3. Chiudere e riaprire HP Smart sul computer o sul dispositivo
mobile.

4. In HP Smart, fare clic con il pulsante destro del mouse
oppure tenere premuto in corrispondenza della scheda della
stampante per rimuovere la stampante dalla schermata
iniziale. A sequire, aggiungere nuovamente la stampante e
seqguire le istruzioni visualizzate.

Informazioni sulla configurazione dell'hardware della stampante

= Per una facile configurazione, seguire le istruzioni riportate nel software HP Smart. Visitare il sito
=06 i i
123.hp.com per installare il software.

Installazione delle cartucce

1. Assicurarsi che il coperchio dello scanner sia chiuso. Aprire lo sportello anteriore, quindi sollevare lo sportello di
accesso alle cartucce (come mostrato).

—)

2. Rimuovere il nastro protettivo da entrambe le
cartucce.

3. Ruotare le cartucce in modo che l'estremita piu alta
sia rivolta verso la stampante. Inserire le cartucce
fino a farle scattare in posizione.

4. Chiudere lo sportello di accesso alle cartucce
e lo sportello anteriore una volta terminate le
operazioni.
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Caricare carta in formato Lettera o A4
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1. Aprire il vassoio principale.

2. Spingere il vassoio per le foto per
accedere al vassoio principale.

3. Estrarre le guide della carta.
Caricare carta in formato Lettera o
A4. Spingere la carta fino in fondo
al vassoio e regolare le guide.

4. Chiudere il vassoio principale.
Estrarre l'estensione del vassoio di

uscita.

Guida e supporto tecnico 2 T
- Per le procedure di risoluzione dei problemi e i video,
E visitare il sito del supporto tecnico HP. Inserire il E

nome del modello per individuare la stampante. hp.com/support

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifica senza preavviso.
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Panneau de commande

Tableau de bord

Ouvrez le tableau de bord par un mouvement
d’effleurement ou de glissement en haut de
['écran pour accéder aux taches et a l'état de
limprimante.

{g} Configuration
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Francais

I(]||||| Mode silencieux

& @ dnE o W7

nl“:lj Wi-Fi Direct
O Etat encre

Q7 HPEcoSolutions

O  Précédent
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Caractéristiques de
l'imprimante

>0

0= 2
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Capot du scanner
Bac de sortie
Bac photo (4x6, 5x5, 5x7 pouces)

Bac principal (format lettre/A4,
photo 4x12 pouces)

Voyant Alimentation et Voyant Wi-Fi

Bouton Marche/Arrét

N’utilisez pas le port USB pour la configuration

Les imprimantes dotées d'une étiquette recouvrant le port USB doivent étre configurées avec HP
Smart et une connexion Internet. Aprés la configuration, vous pouvez imprimer a l'aide d’'un cable USB
si nécessaire, toutefois l'imprimante doit rester connectée a Internet.



Mises a jour Imprimante

Les mises a jour automatiques du microprogramme sont activées pour cette imprimante. Pour modifier ce

parameétre, consultez le guide de l'utilisateur en ligne a l'adresse hp.com/support. Consulter la Politique de
confidentialité HP et les informations sur la collecte des données sur le site hp.com/privacy

Aide et conseils pour le Wi-Fi et la connectivité

Sile logiciel ne parvient pas a trouver votre imprimante pendant ou aprés la configuration, vérifiez les conditions

suivantes pour résoudre le probléme.

Pendant la configuration

Probléme potentiel

Mode de configuration Wi-Fi de limprimante
interrompu (le voyant Wi-Fi ne clignote pas)

©

Ordinateur ou périphérique mobile trop
éloigné de l'imprimante

Ordinateur connecté a un Réseau privé
Réseau privé (VPN) ou réseau Professionnel
distant

Wi-Fi désactivé sur l'ordinateur
(ordinateur connecté par Ethernet)

Le Bluetooth est désactivé sur votre
ordinateur ou votre périphérique mobile.

La fonction Localisation est désactivée
sur votre périphérique mobile.

-
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Solution

Si le logiciel HP ne parvient pas a trouver votre imprimante,
limprimante a peut-étre quitté le mode configuration.

Consultez le panneau de commande et sélectionnez
«Reprendre la configuration», si vous y étes invité.

Rapprochez votre ordinateur ou périphérigue mobile de
limprimante. Votre périphérique est peut-étre hors de portée
du signal Wi-Fi de limprimante.

Déconnectez-vous d'un VPN avant d'installer le logiciel HP
Smart. Vous ne pouvez pas installer d'applications provenant
de Microsoft Store lorsque vous étes connecté a un VPN.
Connectez-vous a nouveau au VPN aprés avoir terminé la
configuration de l'imprimante.
Remarque : Tenez compte de votre emplacement et de la
sécurité du réseau Wi-Fi avant de vous déconnecter d'un
VPN.

Sivotre ordinateur est connecté par Ethernet, activez le Wi-Fi
de limprimante pendant la configuration de limprimante.
Débranchez temporairement le cable Ethernet pour terminer
la configuration sur le Wi-Fi.

Activez le Bluetooth de l'ordinateur ou du périphérique mobile

utilisé pour terminer la configuration de limprimante. Pour

les périphériques mobiles, activez également les Services de

localisation. La fonction Bluetooth et Localisation aident le

logiciel a trouver votre réseau et votre imprimante.
Remarque : Votre emplacement n'est pas identifié et
aucune information de localisation n'est envayée a HP au
cours du processus de configuration.

-

1
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Apreés la configuration

Probleme potentiel Solution
Limprimante ne se reconnectera pas ou ne 1. Balayez vers le bas sur le panneau de commande de
restera pas connectée a un réseau apres la l'imprimante pour ouvrir le tableau de bord.
configuration 2. Appuyez sur {0} > Configuration du réseau > Restaurer les

parametres réseau. Appuyez sur Oui, lorsgue vous y étes
invité. Le voyant Wi-Fi clignote en bleu.

3. Fermez et ouvrez a nouveau HP Smart sur votre ordinateur
ou votre périphérique mobile.

4. Dans HP Smart, faites un clic droit ou appuyez sur la carte
de limprimante pour supprimer limprimante de écran
d'accueil. Ensuite, ajoutez a nouveau limprimante et suivez les
instructions a lécran.

Informations de configuration du matériel de 'imprimante

= Suivez les instructions du logiciel HP Smart pour une configuration facile. Visitez le site 123.hp.com pour
EBJ installer le logiciel.

Installation des cartouches

1. S'assurer que le couvercle du scanner est fermé. Ouvrir la porte avant puis lever la porte d'accés a la cartouche
(suivant les indications).

—)

~nNJ

. Retirez le film protecteur sur les deux cartouches.
Ne touchez pas les contacts situés sous le film.

w

. Faites pivoter les cartouches de maniére a ce
que l'extrémité plus haute se retrouve face a
limprimante. Insérez les cartouches et
enclenchez-les en place.

4. Fermez la porte d'acces aux cartouches ainsi que la
porte avant lorsque vous avez terminé.
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Charger du papier de format lettre ou A4

1. Ouvrez le bac principal.

2. Pousser le bac photo pour accéder
au bac principal.

3. Tirez les guides papier vers
l'extérieur. Charger du papier de
format lettre ou A4. Pousser le
papier sur toute sa longueur pour
linsérer dans le bac puis régler les
guides.

4. Fermez le bac principal. Dépliez
l'extension du bac de sortie.

Aide et support
- Pour consulter le dépannage et des vidéos, rendez-
E vous sur le site d'assistance HP. Saisissez le nom de

modele pour retrouver l'imprimante.

Les informations contenues dans ce document peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.

-
—
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hp.com/support
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Bedieningspaneel

Dashboard

Open het Dashboard door de bovenkant
van het scherm aan te raken of te vegen om
toegang te krijgen tot printertaken en de
printerstatus.

{§} Installatie

(« T ) Draadloos

Nederlands

il Stille modus
DEI Wi-Fi Direct
0 Inktstatus

Q7 HPEcoSolutions

O Terug
@ Home
? Help

Geen USB gebruiken voor de installatie

moet echter ook verbonden blijven met internet.

& @ dnE o W7

Printerfuncties

1 Scannerklep

2 Bacde sortie

3 Fotolade (4x6, 5x5, 5x7 inch)

4 Hoofdlade (Letter/A4, 4x12 inch foto)
5 Aan-uitlampje en wifilampje

6 Aan-uitknop

Printers met een label dat de USB-poort afdekt, moeten worden geinstalleerd via HP Smart en een
internetverbinding. Na het installeren kunt u indien gewenst afdrukken via een USB-kabel; de printer



Printerupdates

Automatische firmware-updates zijn ingeschakeld voor deze printer. Raadpleeg de online
productgebruikershandleiding op hp.com/support om deze instelling te wijzigen. Bekijk het HP privacybeleid en
informatie over het verzamelen van gegevens op hp.com/privacy

Hulp en tips voor wifi en connectiviteit

Als de software uw printer tijdens of na de installatie niet kan vinden, controleert u de volgende problemen om het

probleem op te lossen.

Mogelijk probleem

Time-out in de Wi-Fi-installatiemodus van de

printer (Wi-Fi-lampje knippert niet)

©,

Computer of mobiel apparaat te ver
van de printer

Computer verbonden met een Virtueel
Particulier Netwerk (VPN) of extern
bedrijfsnetwerk

Wifi is uitgeschakeld op de computer
(computer verbonden via ethernet)

Bluetooth is uitgeschakeld op uw
computer of maobiele apparaat.

Locatie is uitgeschakeld op uw mobiele
apparaat.

Tijdens de installatie

=
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Oplossing

Als de HP Software uw printer niet kan vinden, heeft de printer
mogelijk de installatiemodus verlaten.

Kijk op het bedieningspaneel en selecteer "Installatie
hervatten" als daarom wordt gevraagd.

Plaats uw computer of mobiele apparaat dichter bij de printer.
Uw apparaat bevindt zich mogelijk buiten het bereik van het
wifisignaal van de printer.

Verbreek de VPN-verbinding voordat u de HP Smart-software

installeert. Met een VPN-verbinding kunt u geen apps

installeren vanuit de Microsoft Store. Maak opnieuw verbinding

met het VPN nadat de installatie van de printer is voltooid.
Opmerking: Houd rekening met uw locatie en beveiliging
van het wifinetwerk voordat u de VPN-verbinding
verbreekt.

Als uw computer via ethernet is verbonden, schakelt u de
wifi van de computer in tijdens het instellen van de printer.
Koppel de ethernetkabel tijdelijk los om de installatie via wifi
te voltooien.

Schakel Bluetooth in voor de computer of het mobiele
apparaat dat wordt gebruikt om de installatie van de printer te
voltooien. Schakel voor mobiele apparaten ook Locatieservices
in. Met Bluetooth en uw locatie kan de software uw netwerk
en printer vinden.
Opmerking: Uw locatie wordt niet vastgesteld en er
worden geen locatiegegevens verzonden naar HP als
onderdeel van het installatieproces.

-
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Na de installatie
Mogelijk probleem Oplossing

Printer kan na de installatie geen verbinding 1. Veeg omlaag op het bedieningspaneel van de printer om
maken of houden met een netwerk het dashboard te openen.

2. Druk op {é} > Netwerkinstallatie > Netwerkinstellingen
herstellen. Druk op Ja als dat gevraagd wordt. Het Wi-Fi-
lampje knippert blauw.

3. Sluit en open HP Smart opnieuw op uw computer of
mobiele apparaat.

4. Klik in HP Smart met de rechtermuisknop op de printerkaart
of hou deze ingedrukt om de printer uit het startscherm te
verwijderen. Voeg vervolgens de printer opnieuw toe en volg
de aanwijzingen op het scherm.

Informatie over het installeren van de printerhardware

= Volg de instructies in de HP Smart-software voor een eenvoudige installatie. Ga naar 123.hp.com om de
=06 i
software te installeren.

De cartridges plaatsen

1. Zorg dat de scannerklep is gesloten. Open de voorklep en til de cartridgetoegangsklep omhoog (zoals afgebeeld).

2. Verwijder de beschermtape van beide cartridges.

3. Draai de cartridges zodat het lange uiteinde naar de
printer is gericht. Plaats de cartridges en klik deze
vast.

4. Sluit de toegangsklep voor de wagen en de voorklep
als u klaar bent.
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Plaats Letter- of A4-papier

1. Open de hoofdlade.
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2. Duw de fotolade naar binnen om
toegang te krijgen tot de hoofdlade.

3. Schuif de papiergeleiders naar
buiten. Plaats Letter- of A4-papier.
Duw het papier helemaal in de lade
en pas de geleiders aan.

4. Sluit de hoofdlade. Trek het
verlengstuk van de uitvoerlade naar
buiten.

Help en ondersteuning 2 r
- Ga voor het oplossen van printerproblemen en
E video's naar de website van HP ondersteuning. Voer E

de modelnaam in om uw printer te vinden. hp.com/support

17

De informatie in dit document kan worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.
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Bedienfeld

Dashboard

Offnen Sie das Dashboard, indem Sie durch
Tippen oder Wischen Uber die Symbole im
oberen Displaybereich auf die Druckeraufgaben
und den Druckerstatus zugreifen.

{o} Einrichtung

( 1 ) Wireless

Deutsch

<]||||| Leiser Modus

& @ dnE o W7

|:|:5] Wi-Fi Direct
@ Tintenftllstand

Q7 HP EcoSolutions

O  Zuriick

{2 Startseite

? Hilfe

Druckerfunktionen

o 1 Scannerabdeckung
2 Ausgabefach

\ 3 Fotofach (4x6, 5x5, 5x7 Zoll)

a 4 Hauptfach (Brief/Ad, 4x12 Zoll-Foto)

5 49
5  Stromanzeige und Wi-Fi-Anzeige

40 6  Ein/Aus-Taste

USB nicht fiir die Einrichtung verwenden

' Drucker mit einem Etikett Gber dem USB-Anschluss missen mit HP Smart und einer
‘N.*H Internetverbindung eingerichtet werden. Nach der Einrichtung kénnen Sie bei Bedarf auch tber ein
J

18 USB-Kabel drucken, aber der Drucker muss weiterhin mit dem Internet verbunden bleiben.



Druckeraktualisierungen

Fir diesen Drucker sind automatische Firmware-Updates aktiviert. Informationen zum Andern dieser Einstellung
finden Sie im Online-Produkthandbuch unter hp.com/support. Die HP Datenschutzrichtlinie und Informationen
zur Datenerfassung finden Sie unter hp.com/privacy

Hilfe und Tipps zu Wi-Fi und Konnektivitat

Wenn die Software bei der Einrichtung Ihren Drucker nicht finden kann, Gberpriifen Sie zur Problembehebung folgende
Voraussetzungen.

Bei der Einrichtung

Magliches Problem Losung
Timeout beim Wi-Fi Setupmodus des Wenn die HP Software lhren Drucker nicht finden kann, hat
Druckers (Wi-Fi-Leuchte blinkt nicht) dieser moglicherweise den Setup-Modus verlassen.

Sehen Sie in der Systemsteuerung nach und klicken Sie auf
Anfrage auf ,Setup fortsetzen®.

©,

Computer oder mobiles Gerat zu weit vom Bewegen Sie den Computer bzw. das mobile Gerate naher
Drucker entfernt zum Drucker. Ihr Gerdt befindet sich ggf. auRerhalb der
Reichweite des Wi-Fi-Signals des Druckers.

Computer mit einem Virtual Private Network Trennen Sie die Verbindung zum VPN, bevor Sie die HP Smart
(VPN) oder entfernten Arbeitsnetzwerk Software installieren. Sie kdnnen keine Anwendungen aus dem
verbunden Microsoft Store installieren, wenn Sie Gber ein VPN verbunden
sind. Sie kdnnen die Verbindung zum VPN nach Abschluss der
Druckereinrichtung wieder
herstellen.
Hinweis: Ber(icksichtigen Sie Ihren Standort und die
Sicherheit des Wi-Fi-Netzwerks, bevor Sie die Verbindung
zum VPN trennen.

Wi-Fi am Computer ausgeschaltet Wenn Ihr Computer (ber Ethernet verbunden ist, schalten

(Computer Uber Ethernet verbunden) Sie das Wi-Fi des Computers beim Einrichten des Druckers
an. Trennen Sie das Ethernet-Kabel voribergehend, um die
Einrichtung Uber Wi-Fi abzuschlieRen.

Bluetooth ist auf Ihrem Computer oder Schalten Sie auf dem Computer oder Mobilgerat Bluetooth ab,
Mobilgerat ausgeschaltet. mit dem Sie die Druckereinrichtung durchfiihren. Schalten Sie

bei Mobilgeraten auf die Standortbestimmung ein. Bluetooth
Der Standort ist auf Ihrem Mobilgerat und Standortbestimmung helfen der Software, Ihre Netzwerke
abgeschaltet. und den Drucker zu finden.

Hinweis: Ihr Standort wird nicht ermittelt und es
werden keine Standortinformationen im Rahmen des

Einrichtungsvorgangs an HP gesendet.
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2. Entfernen Sie die Schutzfolie von beiden Patronen.

3. Drehen Sie die Patronen, sodass die groRere Seite

4. Wenn Sie fertig sind, schliel3en Sie die

Nach der Einrichtung
Madgliches Problem Lésung

Der Drucker stellt keine Neuverbindung her 1. Wischen Sie auf der Systemsteuerung des Druckers nach

oder kann nach einem Setup eine bestehende unten, um das Dashboard zu 6ffnen.
Verbindung mit einem Netzwerk nicht halten. 2. Tippen Sie auf{g} > Netzwerkeinrichtung >
Netzwerkeinstellungen wiederherstellen. Tippen Sie auf Ja, wenn
Sie dazu aufgefordert werden. Die Wi-Fi-Leuchte blinkt blau.
3. SchieRen Sie HP Smart auf Ihrem Computer oder Mobilgerat
und 6ffnen Sie es erneut.
4. Klicken Sie in HP Smart mit rechts auf die Druckerkarte oder
halten Sie sie gedriickt, um den Drucker von der Startseite
zu entfernen. Figen Sie den Drucker dann erneut hinzu und
halten Sie sich an die Aufforderungen auf dem Bildschirm.
Informationen zur Einrichtung der Druckerhardware
= Fur eine einfache Einrichtung folgen Sie der Anleitung in der HP Smart Software. Zum Installieren der
=) software besuchen Sie 123.hp.com.
Patronen einsetzen

1. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel geschlossen ist. Offnen Sie die vordere Klappe und heben Sie die
Zugangsklappe der Kartuschen an (wie dargestellt).

Richtung Drucker zeigt. Setzen Sie die Patronen ein
und lassen Sie sie einrasten.

Zugangsklappe zu den Patronen und die vordere
Klappe.



https://123.hp.com

Legen Sie Papier im Format Letter oder A4 ein

1. Offnen Sie das Hauptfach.

2. Driicken Sie das Fotofach ein, um
Zugang zum Hauptfach zu erhalten.

3. Schieben Sie beide
Papierfiihrungen heraus. Legen
Sie Papier im Format Letter oder
A4 ein. Schieben Sie das Papier
ganz in das Fach und stellen Sie die
Flhrungsschienen ein.

4. Schliel3en Sie das Hauptfach. Ziehen
Sie die Ausgabefachverlangerung
aus.

Hilfe und Support Of:A0)
= Weitere Informationen zur Fehlerbehebung sowie j.
E Produktvideos zum Drucker finden Sie auf der HP E

Support-Website. Geben Sie den Modellnamen ein,
um den Drucker zu finden. hp.com/support

Die Informationen in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. 21
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Panel de control

Panel principal

Abra el panel principal tocando o deslizando la
parte superior de la pantalla para acceder a las
tareas y al estado de la impresora.

{g} Configuracion

((T)) Inaldmbrico

il Modo silencioso

(R 7
Wi-Fi Direct @ ranE o

Ime)

(64

Estado de la tinta

Q7 HP EcoSolutions

O Atras
@ Inicio
? Ayuda

Caracteristicas de la
impresora

40 1 Tapadel escaner

2 Bandeja desalida

67\/ 3 Bandeja de fotografias
\ a (4x6, 5x5, 5x7 pulgadas)
4 Bandeja principal
58 49 (Carta/A4, foto de 4x12 pulgadas)
40 5  Luzde encendidoy luz de Wi-Fi

6  Boton de encendido

No emplee el USB para la configuracion

Las impresoras que presentan una etigueta que cubre el puerto USB deben configurarse con HP
Smart y una conexion a Internet. Una vez gue haya finalizado la configuracion, podra imprimir
utilizando un cable USB si es necesario; no obstante, la impresora debe seguir conectada a Internet.




Actualizaciones de la impresora

Esta impresora tiene las actualizaciones de firmware automaticas activadas. Para cambiar este ajuste, consulte
la guia de usuario del producto en linea disponible en hp.com/support. Si desea informacion sobre la Politica de
Privacidad de HP y la recopilacion de datos, visite hp.com/privacy

Ayuday consejos para la Wi-Fi y la conexion
Si el software no puede encontrar suimpresora durante o después de la configuracidn, compruebe las siguientes
condiciones para resolver el problema.

Durante la configuracion

Posible problema Solucion
El tiempo del modo de configuracion Wi-Fi Si el software de HP no encuentra su impresora, esta puede
de laimpresora se ha agotado (el indicador haber salido del modo de configuracion.

luminoso de Wi-Fi no parpadea)
Compruebe el panel de control y seleccione «Reanudar
configuracién» si se le indica.

©,

El ordenador o el dispositivo movil estan Sitte el ordenador y el dispositivo moévil mas cerca de la
demasiado lejos de la impresora impresora. Es posible que su dispositivo esté fuera del rango
de la sefial Wi-Fi de la impresora.

Ordenador conectado a una red privada Desconéctese de la VPN antes de instalar el software HP
virtual (VPN) Smart. No es posible instalar aplicaciones desde Microsoft
0 a una red de trabajo remota Store si esta conectado a una VPN. Conéctese de nuevo a la

VPN tras finalizar la configuracion de la impresora.
Nota: tenga en cuenta su ubicacion y la seguridad de la red
Wi-Fi antes de desconectarse de una VPN.

Wi-Fi desconectada en el ordenador Si su ordenador esta conectado a través de Ethernet, active

(ordenador conectado a través de Ethernet) la Wi-Fi del ordenador mientras configura la impresora.
Desconecte el cable Ethernet temporalmente para completar
la configuracién a través de Wi-Fi.

Bluetooth esta desactivado en su ordenador Active Bluetooth en el ordenador o dispositivo movil que se usara

o dispositivo movil. para completar la configuracion de la impresora. Para dispositivos

moviles, también active los servicios de Localizacion. Bluetooth
La localizacion esta desactivada en su y Localizacién ayudan a que el programa encuentre sured e
dispositivo mavil. impresora.

Nota: durante el proceso de configuracién, no se determina
su ubicacién ni se envia ninguin dato de su ubicacion a HP.

-
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Después de la configuracion

Posible problema Solucién
La impresora no se reconectara nimantendra 1. Deslice hacia abajo en el panel de control de la impresora
una conexion a una red después de la para abrir el Panel principal.
configuracion 2. Toque {0} > Configuracion de red > Restaurar configuracion

de red. Toque Si cuando se le solicite. El indicador luminoso
de Wi-Fi parpadeara en azul.

3. Cierre y abra de nuevo HP Smart en su equipo o dispositivo
movil.

4. En'HP Smart, haga clic con el boton derecho o mantenga
pulsada la tarjeta de la impresora para eliminar la impresora
de la pantalla de Inicio. A continuacion, vuelva a afiadir la
impresora y siga las indicaciones que aparecen en pantalla.

Informacion de configuracion del hardware de laimpresora

= Siga las instrucciones del software HP Smart para realizar la configuracion. Visite 123.hp.com para instalar
EB) el software.

Instalar cartuchos

1. Asegurese de que la tapa del escaner esté cerrada. Abra la puerta frontal y luego abra la puerta de acceso a los
cartuchos (como se muestra).

—)

2. Retire la cinta protectora de los dos cartuchos. No
toqgue los contactos que hay debajo de la cinta.

3. Gire los cartuchos de modo que el xtremo mas alto
mire hacia la impresora. Introduzca los cartuchos en
su posicion (escuchara un clic).

4. Cierre la puerta de acceso a los cartuchos y la puerta
frontal cuando haya finalizado.
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Cargue papel Carta o A4

1. Abra la bandeja principal.

2. Empuije la bandeja de fotografias
para acceder a la bandeja principal.

3. Deslice las guias hacia fuera.
Cargue papel Carta o A4 Introduzca
el papel por completo en la
bandejay ajuste las guias.

4. Cierre la bandeja principal. Tire del
extensor de la bandeja de salida.

Ayuday soporte
- Para informacién sobre cémo solucionar problemas
E‘ y ver videos, visite el sitio web de soporte de HP.

Introduzca el nombre del modelo para encontrar su
impresora.

Lainformacion aqui contenida esta sujeta a cambios sin previo aviso.

[x=]:

hp.com/support

25
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Painel de controle

Painel

Abra o Painel tocando ou deslizando o dedo no
topo da tela para acessar as tarefas e o status
da impressora.

{§} Configuracéo

((T)) Rede sem fio

Portugués

il Modo silencioso
&g & G W
05 Wi-FiDirect —

0 Status da tinta

Q7 HPEcoSolutions

o Voltar
{2 Inicio
?  huda

Recursos da impressora

o 1 Tampa do scanner

2 Bandeja de fotos (10x13,15x13,13x18 cm)

\ 3 Bandeja principal (Carta/A4, foto 10x30 cm)

Bandeja principal
5 e
5  Luz de energia e luz Wi-Fi

40 6  Botdo Liga/Desliga

Nao use USB para configuracao

As impressoras com uma etiqueta cobrindo a porta USB devem ser configuradas com o HP Smart
e uma conexdo de Internet. Apds a configuracao, vocé pode imprimir usando um cabo USB, se
necessario, mas a impressora também deve permanecer conectada a Internet.




Atualizacdes da impressora

As atualizacdes automaticas de firmware estdo ativadas para esta impressora. Para alterar esta configuracdo,
consulte o guia do usuario do produto online em hp.com/support. Veja a Politica de Privacidade da HP e
informacdes sobre coleta de dados hp.com/privacy

Ajuda e dicas sobre Wi-Fi e conectividade

Se o0 software ndo conseguir encontrar sua impressora durante ou apos a configuracao, verifigue as seguintes

condi¢Bes para resolver o problema.

Durante a configuracdo

Possivel problema

0 modo de configuragao Wi-Fi da impressora
atingiu o tempo limite (a luz do Wi-Fi ndo esta

piscando)

©

0 computador ou o dispositivo movel esta
muito distante da impressora

Computador conectado a uma Rede Rede
Privada (VPN) ou rede remota de trabalho

0 Wi-Fi esta desligado no computador
(computador conectado por Ethernet)

0 Bluetooth esta desligado no seu
computador
ou dispositivo maovel.

Alocalizacdo esta desligada no seu
dispositivo mével.

Mod

c
(=]
c
m>
w

Solucdo

Se o software HP nao conseguir encontrar sua impressora, ela
pode ter saido do modo de configuracdo.

Verifigue o painel de controle e selecione "Continuar
configuracdo”, se solicitado.

Cologue o computador ou o celular perto da impressora.
Seu dispositivo pode estar fora do alcance do sinal Wi-Fi da
impressora.

Desconecte-se da VPN antes de instalar o software HP Smart.
Vocé ndo pode instalar aplicativos da Microsoft Store quando
conectado a uma VPN. Conecte-se a VPN novamente depois
de terminar a configuragdo da impressora.
Observacdo: avalie seu local e a seguranca da rede Wi-Fi
antes de desconectar-se de uma VPN.

Se seu computador estiver conectado por Ethernet, ligue o
Wi-Fi do computador durante a configuracdo da impressora.
Desconecte temporariamente o cabo Ethernet para completar
a configuracdo pelo Wi-Fi.

Ligue o Bluetooth no computador ou dispositivo mével sendo
usado para concluir a configuracdo da impressora. Para
dispositivos moveis, ligue também os servicos de localizacdo.
0 Bluetooth e a localiza¢do ajudam o software a encontrar a
rede e a impressora.
Observacao: sua localizacdo ndo sera determinada e
nenhuma informacdo desse tipo sera enviada para a HP
como parte do processo de configuracdo.

-
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Apos a configuracdo

Possivel problema Solucao
Aimpressora ndo se reconecta ou mantém 1. Deslize para baixo, no painel de controle da impressora,
uma conexdo a rede apos a configuracdo para abrir o Painel.

2. Toque {0} > Configuracdo de rede > Restaurar configuracdes
de rede. Togue em Sim quando solicitado. A luz Wi-Fi vai
piscar em azul.

3. Feche e reabra o HP Smart no seu computador ou
dispositivo mével.

4. No HP Smart, cligue com o botdo direito ou mantenha
pressionado o cartdo da impressora para remover a
impressora da tela Inicial. Depois, readicione a impressora e
siga 0s prompts na tela.

Informacdes sobre a configuracao de hardware da impressora

= Siga as instrucdes no software HP Smart para facilitar a configuracdo. Acesse 123.hp.com para instalar o
EHEJ software.

Instalar cartuchos

1. Certifique-se de que a tampa de digitalizacdo esteja fechada. Abra a porta frontal e levante a porta de acesso ao
cartucho (conforme mostrado).

2. Retire a fita protetora em ambos os cartuchos

3. Gire os cartuchos de modo que a face mais alta
termine voltada para a impressora. Insira 0s
cartuchos até encaixar no lugar.

4. Feche a porta de acesso ao carro e a porta frontal
quando terminar.
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Coloque papel cartaou A4

Mod

1. Abra a bandeja principal.

c
(=]
c
m>
w

2. Empurre a bandeja de fotos para
acessar a bandeja principal.

3. Deslize as guias de papel para
fora. Cologue papel carta ou A4.
Empurre o papel totalmente para o
dentro da bandeja e ajuste as
guias.

4. Feche a bandeja principal. Puxe o
extensor da bandeja de saida.

Ajuda e suporte 2 T
- Para ver videos e solu¢des de problemas da impres-
E sora, acesse 0 site de suporte da HP. Informe o E

nome do modelo para localizar a impressora. hp.com/support

29
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Kontrollpanel

Instrumentpanel

Oppna instrumentpanelen genom att trycka
eller svepa overst pa skarmen for att komma
at skrivarens uppgifter och status.

{§} Installation

«T» Tradlost

Svenska

il Dampat lage

& @ dnE o W7

q% Wi-Fi Direct
0 Bléckstatus

Q7 HPEcoSolutions

O Tillbaka
Q Hem
?  Hap

Skrivarfunktioner

o 1 Skannerlock

2 Utmatningsfack

\ 3 Fotofack (4x6, 5x5, 5x7 tum)

a 4 Huvudfack (Letter/A4, 4x12 tum-foto)

5 49
5 Stromlampa och Wi-Fi-lampa

40 6  Strombrytare

Anvand inte USB for konfigurationen

' Skrivare med en etikett som tacker USB-porten maste konfigureras med HP Smart och en
‘N.*H internetanslutning. Efter konfigurationen kan du skriva ut med en USB-kabel om det behévs men
J

30 skrivaren maste aven vara ansluten till Internet.



Skrivaruppdateringar

Automatisk uppdatering av den fasta programvaran dr aktiverad fér den har skrivaren. Information om hur
du andrar den har installningen hittar du i produktens onlineanvandarhandbok pa hp.com/support. Visa HP:s
sekretesspolicy och information om datainsamling pa hp.com/privacy

Hjalp och tips for Wi-Fi och anslutningar
Om programvaran inte kan hitta din skrivare under eller efter installationen, kontrollera féljande villkor for att l6sa
problemet.

Under installationen

Mdjliga problem Lésning

Tidsgrans nadd for skrivarens Wi-Fi- Om HP-programvaran inte hittar skrivaren kan det handa att
konfigureringslage (Wi-Fi-lampan blinkar inte)  skrivaren inte langre &r i installationslage.

Ga igenom kontrollpanelen och valj om du sa ombeds att
fortsatta installationen.

©

Datorn eller den mobila enheten ar fér langt Flytta datorn eller den mobila enheten ndrmare skrivaren. Din
fran skrivaren enhet kan vara utom rackvidd for skrivarens Wi-Fi-signal.
Dator ansluten till ett virtuellt privat ndtverk Koppla bort fran ett VPN innan du installerar programvaran
(VPN) eller natverk for distansarbete. HP Smart. Du kan inte installera appar fran Microsoft Store

nar du ar ansluten till ett VPN. Anslut till ditt VPN igen efter att
skrivarinstallationen ar klar.
Obs! Tank pa din plats och sakerheten i Wi-Fi-natverket
innan du kopplar fran ett VPN.

Wi-Fi ar avstangt pa datorn Om datorn dar ansluten via Ethernet aktiverar du

(dator ansluten via Ethernet) datorns Wi-Fi medan du installerar
skrivaren. Koppla tillfalligt ur Ethernet-kabeln och slutfor
installationen via Wi-Fi.

Bluetooth har sténgts av pa datorn eller den Sla pa Bluetooth for datorn eller den mobila enheten som

mobila enheten. anvands for att slutfora skrivarinstallationen. Fér mobila

enheter slar du pa positioneringstjanster ocksa. Bluetooth och
Positionering har stangts av pa den mobila positionering hjdlper programvaran att hitta ditt natverk och
enheten. din skrivare.

0bs! Din plats faststalls inte och ingen platsinformation
skickas till HP som en del av installationsprocessen.

-
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Efter installationen

Mdjliga problem Lésning
Skrivaren ansluter inte pa nytt eller 1. Svep nedat pa skrivarens kontrollpanel for att 6ppna
uppratthaller inte anslutningen till natverket instrumentpanelen.
efter installationen 2. Tryck pa §0% > Natverksinstallning > Aterstall

natverksinstallningar. Tryck pa Ja nar du sa ombeds. Wi-Fi-
lampan blinkar med blatt ljus.

3. Stang HP Smart pa datorn eller den mobila enheten och
6ppna det igen.

4. HP Smart hogerklickar du eller trycker och haller kvar pa
skrivarkortet for att ta bort skrivaren fran startskarmen. Lagg
sedan till skrivaren igen och f6lj anvisningarna pa skarmen.

Information om maskinvaruinstallation for skrivaren

= Installera enkelt genom att félja anvisningarna i HP Smart-programvaran. Besok 123.hp.com for att
EB) installera programvara.

Installera bldckpatronerna

1. Se till att skanningslocket &r stangt. Oppna frampanelen och lyft sedan patronluckan (sdsom visas).

2. Avlagsna skyddstejpen pa bada patronerna.

3. Vrid patronerna sa att den hogre anden ar riktad
mot skrivaren. Satt i patronerna tills de klickar pa
plats.

4. Stang patronluckan och den framre luckan nar du
ar klar.
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Fyll pa Letter- eller Ad-papper

1. Oppna huvudfacket.

2. Tryck in fotofacket for att komma at
huvudfacket.

3. Dra ut pappersledarna. Fyll pa
Letter- eller Ad-papper. Tryck in
papperet helt i facket och justera
skenorna.

4. Stang huvudfacket. Dra ut
utmatningsfackets forlangningsdel.

ing och videor. Ange ditt modellnamn for att hitta
skrivaren.

Hjalp och support
E_ Besok HP:s supportwebbplats for skrivarfelsokn-

Informationen i detta dokument kan komma att bli inaktuell utan foregaende meddelande.

T
[=]:

hp.com/support
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Ohjauspaneeli

Kojelauta

Avaa kojelauta koskettamalla tai
pyyhkaisemalla nayton ylaosaa, niin paaset
tulostimen tehtaviin ja tilaan.

(« T ) Langaton

il Hiliainen tila

& @ dnE o W7

nl“:lj Wi-Fi Direct
0 Musteen tila

Q7 HPEcoSolutions

O Tekaisin
{2 Aloitus
?  ohie

Tulostusominaisuudet

o 1 Skannerin kansi

2 Tulostelokero

\ 3 Valokuvalokero (4x6, 5x5, 5x7 tuumaa)
4 Paalokero (Letter/A4, 4x12 tuuman valokuva)
49 5 Virran merkkivalo ja Wi-Fi-merkkivalo
40 6 Virtapainike

Ala kadyta asennukseen USB-yhteytta

Mikali tulostimen USB-liitannan paalla on tarra, se pitad asentaa HP Smart -sovelluksen ja Internet-
yhteyden avulla. Maarityksen jalkeen laitteella voi tarvittaessa tulostaa USB-kaapelilla, mutta
tulostimella pitaa edelleen olla myds Internet-yhteys.




Tulostimen pdivitykset

Tassa tulostimessa on kaytdssa automaattiset laiteohjelmiston paivitykset. Jos haluat muuttaa taman asetuksen,
katso ohjeet tuotteen online-kayttéohjeessa osoitteessa hp.com/support. Katso HP:n tietosuojakdytanto ja
tietojen keraamista koskevat tiedot osoitteessa hp.com/privacy

Ohjeita ja vinkkeja Wi-Fi-yhteyden ja liitantojen kayttoon

Ellei ohjelmisto pysty [6ytamaan tulostinta asennuksen tai jalkiasennuksen aikana, tarkista seuraavat tilanteet

ongelman ratkaisemiseksi.

Asennuksen aikana

Mahdollinen ongelma

Tulostimen Wi-Fi-asennustilan aikakatkaisu
(Wi-Fi-valo ei vilku)

©,

Tietokone tai mobiililaite on liian kaukana
tulostimesta

Tietokone on yhdistetty virtuaaliseen
yksityiseen verkkoon (VPN) tai etatyo-
verkkoon

Wi-Fi kytketty pois paalta tietokoneessa
(tietokoneessa on Ethernet-yhteys)

Tietokoneen tai mobiililaitteen Bluetooth on
kytketty pois paalta.

Mobiililaitteen sijainti on kytketty pois paalta.

Ratkaisu

Jos HP-ohjelmisto ei pysty l0ytamaan tulostintasi, tulostin on
saattanut poistua asennustilasta.

Tarkista ohjauspaneelista ja valitse “Jatka asennusta”, jos sitd
kysytaan.

Siirra tietokone tai mobiililaite ldhemmaksi tulostinta. Laitteesi
voi olla tulostimen Wi-Fi-signaalin kantoalueen ulkopuolella.

Katkaise yhteys VPN-palveluun ennen HP Smart -ohjelmiston
asennusta. Et voi asentaa sovelluksia Microsoft Storesta,
jos yhteys VPN-palveluun on paalla. Yhdista VPN-palveluun
uudelleen tehtyasi tulostimen asetukset.
Huomautus: Harkitse sijaintiasi ja Wi-Fi-verkon suojausta
ennen yhteyden katkaisemista VPN-palveluun.

Jos tietokoneesi on yhdistetty Ethernetin kautta, ota
kayttoon tietokoneesi Wi-Fi-yhteys madrittdessasi tulostimen
asetuksia. Irrota Ethernet-kaapeli hetkellisesti asetusten
viimeistelemiseksi Wi-Fi:n kautta.

Kytke kayttamasi tietokoneen tai mobiililaitteen Bluetooth
pdadlle, jotta tulostinmadritykset voidaan tehda. Jos kaytdssa
on mobiililaite, kytke myos sijaintipalvelut paalle. Bluetooth- ja
Sijainti-toiminnot auttavat ohjelmistoa loytamaan verkkosi ja
tulostimesi.
Huomautus: Sijaintiasi ei selviteta eika sijaintitietoja laheteta
HP:lle osana maaritysprosessia.

-
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Jalkiasennus

Mahdollinen ongelma Ratkaisu

—_

Tulostin ei yhdista uudelleen tai sailyta . Pyyhkaise alas tulostimen ohjauspaneelissa ja avaa
yhteytta verkkoon asennuksen jalkeen Tydpoyta.

2. Kosketa {:CE} > Verkon asennus > Palauta verkkoasetukset.
Kosketa Kylla, kun kehote tulee nakyviin. Wi-Fi-valo vilkkuu
sinisena.

3. Sulje HP Smart ja avaa se uudelleen tietokoneessasi tai
mobiililaitteessa.

4. HP Smart -ohjelmassa napsauta hiiren oikealla painikkeella
tai paina tulostinkorttia ja pida se painettuna tulostimen
poistamiseksi aloitusnaytdsta. Lisaa sitten tulostin uudelleen ja
noudata naytdssa annettuja ohjeita.

Tulostimen laiteasetusten tiedot

= Madrita asetukset helposti noudattamalla HP Smart -ohjelmiston ohjeita. Kay osoitteessa 123.hp.com
EB)] ohjelmiston asentamiseksi.

Asenna kasetit

1. Varmista, etta skannerin kansi on suljettu. Avaa etuluukku ja nosta mustekasettipesan luukku (kuvassa nakyvalla tavalla).

2. Poista suojateippi molemmista kaseteista.

3. Kaanna kasetit siten, ettd korkeampi paa on
tulostimeen pain. Laita kasetit paikoilleen niin, ettad
ne napsahtavat.

4. Sulje lopuksi mustekasettipesan luukku ja
etuluukku.
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Lataa tulostimeen Letter- tai Ad-kokoista paperia

1. Avaa paalokero.

2. Tydnna valokuvalokero paikalleen
paastaksesi kasiksi paalokeroon.

3. Siirrd paperinohjaimet sivuun.
Lataa tulostimeen Letter- tai
Ad-kokoista paperia. Tydnna
paperi kokonaan lokeroon ja saada
ohjaimet.

4. Sulje paalokero. Veda tulostelokeron
jatke ulos.

Ohje ja tuki jl,il [=]
- Tulostimen vianmaaritysta ja videoita varten kay
E HP:n tuotetukisivuilla. Etsi tulostin kirjoittamalla sen E

mallinimi. hp.com/support

Tassa olevia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta. 37
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Kontrollpanel

Dashbord

Apne dashbordet ved & bergre eller sveipe
gverst pa skjermen for a fa tilgang til
skriveroppgaver og -status.

@ Oppsett

(« 1 ) Tradlost

Norsk

I::]||||| Stillemodus
& @B G W7

DEI_] Wi-Fi Direct S

G Blekkstatus

Q7 HP EcoSolutions

S Tilbake

& Start

? Hjelp

Skriverfunksjoner

o 1 Skannerlokk

a 2 Utskuff

\ 3 Bildeskuff (4x6, 55, 5x7 tommer)

= 4 Hovedskuff (Letter/Ad, 4x12 tommers bilde)
e 5 Strgm- og Wi-Fi-lampe
o 6  Av/pa-knapp

Ikke bruk USB til oppsett

' Skrivere der en etikett dekker USB-porten ma konfigureres med HP Smart og en Internett-tilkobling.
‘N.*H Etter oppsettet kan du skrive ut med en USB-kabel om ngdvendig, men skriveren ma ogsa vaere
38 - tilkoblet Internett.



Skriveroppdateringer

Automatiske fastvareoppdateringer er slatt pa for denne skriveren. For @ endre denne innstillingen kan du se
produktets brukerveiledning pa nettet pa hp.com/support. Se personvernerklaeringen til HP og informasjon om
datainnsamling pa hp.com/privacy

Hjelp og tips til Wi-Fi og tilkobling
Hvis programvaren ikke finner skriveren under oppsettet eller etter-oppsettet, kan du kontrollere fglgende for a lgse
problemet.

Under oppsett
Potensielt problem Lgsning
Tidsavbrudd for oppsettsmodus for Hvis HP-programvaren ikke finner skriveren, kan det hende at
skriverens Wi-Fi (Wi-Fi-lampen blinker ikke) skriveren har forlatt oppsettmodus.

Sjekk kontrollpanelet og velg “Gjenoppta oppsett”, hvis du blir

bedt om det.
Datamaskin eller mobilenhet er for Flytt datamaskin eller mobilenhet naermere skriveren. Enheten
langt unna skriveren din kan vaere utenfor skriverens Wi-Fi-signal.
Datamaskin er tilkoblet et virtuelt privat Koble fra et VPN fgr du installerer HP Smart-programvaren.

nettverk (VPN) eller eksternt arbeidsnettverk Du kan ikke installere apper fra Microsoft Store nar du er
koblet til et VPN. Kable til VPN igjen etter at du har fullfgrt
skriveroppsettet.
Merk: Vurder plasseringen og sikkerheten til Wi-Fi-
nettverket fgr du kobler fra et VPN.

Wi-Fi er slatt av pa datamaskinen Hvis datamaskinen er koblet til via ethernet, sla

(Datamaskin koblet til med ethernet) pa datamaskinens Wi-Fi mens du setter opp
skriveren. Koble fra ethernet-kabelen midlertidig for a fullfgre
oppsettet over Wi-Fi.

Bluetooth er slatt av pa datamaskinen eller Sla pa Bluetooth pa datamaskinen eller mobilenheten som

mobilenheten din. brukes til & fullfere skriveroppsett. For mobilenheter ma
Plasseringstjenester 0gsa slas pa. Bluetooth og Plassering

Plassering er slatt av pa mobilenheten din. hjelper programvaren med a finne nettverket og skriveren din.

Merk: Plasseringen din blir ikke bestemt. Ingen
plasseringsinformasjon blir sendt til HP som en del av
oppsettprosessen.

-
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Norsk

Etter-oppsettt
Potensielt problem

Lgsning
Skriveren vil ikke koble til eller opprettholde 1. Sveip ned pa skriverens kontrollpanel for & apne oversikten
tilkoblingen til et nettverk etter oppsettet 2. Trykk pa {;8;} > Nettverksoppsett > Gjenopprett
nettverksinnstillinger. Trykk pa Ja nar du blir bedt om det.
Wi-Fi -lyset begynner & blinke blatt.

3. Lukk og dpne HP Smart pa datamaskinen eller
mobilenheten.
4.1HP Smart, hayreklikk eller trykk og hold inne skriverkortet

for & fjerne skriveren fra startskjermen. Deretter legger du til
skriveren igjen og falger instruksjonene pa skjermen.

Informasjon om oppsett av skriverens fastvare

@ programvaren.

Folg instruksjonene i HP Smart-programvaren for enkelt oppsett. Besgk 123.hp.com for a installere

Installer patroner

1. Serg for at skannelokket er lukket. Apne frontdekselet og lft deretter tilgangsdekselet til patronen (som vist).

—)

2. Fjern beskyttelsesteipen pa begge kassettene.

3. Roter kassetten slik at den hgyere enden vender
mot skriveren. Sett inn kassettene og klikk pa plass

4. Lukk vognens tilgangsdgr og frontdgr nar fullfert.
40
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Legg i Letter- eller A4-papir

1. Apne hovedskuffen.

2. Skyv inn bildeskuffen for a fa tilgang
til hovedskuffen.

3. Skyv ut papirfgrerne. Legg i Letter-
eller A4-papir. Skyv papiret helt inn
) ) ar
i skuffen og juster fgrerne.

4. Lukk hovedskuffen. Trekk ut
utskuffens forlenger.

Hjelp og statte " T
- For feilsgking og videoer, kan du ga til HP-nettstedet
E for kundestgtte. Skriv inn modellnavn for a finne E

skriveren. hp.com/support

41
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Kontrolpanel

Dashboard

Abn dashboardet ved at rare eller stryge
gverst pa skarmen, hvorved du far adgang til
printerens opgaver og status.

{§} Opsztning

( 1 ) Tradlgs

Dansk

il Lydles tilstand
& @ gnEm o W7
O Wi-FiDirect —

(y Blakstatus

Q7 HPEcoSolutions

O Tilbage
{2 Hiem
? Hjzelp

Printerfunktioner

o 1 Scannerlag

E 2 Outputbakke

\ 3 Fotobakke (4x6, 5x5, 5x7 tommer)
4 Hovedbakke (Letter/Ad, 4x12 tommer foto)
49 5  Afbryderindikator og wi-fi-indikator
40 6  Afbryderknap

Brug ikke USB-tilslutning ved opsatning

' Printere med et meerkat, som daekker USB-porten, skal opszttes med HP Smart og en forbindelse til
‘N.*H internettet. Efter at opseetningen er udfert, kan du udskrive med printeren forbundet via et USB-
J

a2 kabel, hvis du har brug for det, men printeren skal forblive forbundet til internettet.



Printeropdateringer

Automatiske firmwareopdateringer er aktiveret for denne printer. For at @ndre denne indstilling henvises der
til den online produktbrugervejledning pa hp.com/support. Se HPs privatlivspolitik og oplysninger om data-
indsamling pa hp.com/privacy

Hjzlp og tips til oprettelse af forbindelse til wi-fi

Hvis softwaren ikke kan finde din printer under opsatning eller efter opsaetning, skal du undersgge falgende for at lgse
problemet.

Under opsatning

Muligt problem Lgsning
Printer Wi-Fi opsztningstilstand er udlgbet Hvis HP-softwaren ikke kan finde din printer, er det muligt, at
(Wi-Fi-lys blinker ikke) printeren er gaet ud af opsaetningstilstanden.

Kig pa kontrolpanelet, og vaelg "Genoptag opsaetning”, hvis du
bliver bedt om det.

©,

Computer eller mobilenhed er for langt vaek Flyt din computer eller mobilenhed tzettere pa printeren. Din
fra printeren enhed kan vaere uden for printerens wi-fi-signals raekkevidde.
Computeren er forbundet til et Virtual Afbryd forbindelsen til VPN, inden du installerer HP Smart-
Private Network (VPN) eller fjern-netvaerk softwaren. Du kan ikke installere apps fra Microsoft Store, nar

der er forbindelse til et VPN. Opret forbindelse til VPN, nar du
har afsluttet opsaetningen.
Bemzerk: Overvej din placering og sikkerheden ved wi-fi-
netvaerket, inden du afbryder forbindelsen til et VPN.

Wi-fi er slaet fra pa computeren Hvis din computer er tilsluttet via Ethernet, skal du taende for

(computeren er forbundet via Ethernet) computerens wi-fi, mens du konfigurerer printeren. Frakobl
Ethernet-kablet midlertidigt for at afslutte opsaetningen via
wi-fi.

Bluetooth er slukket pa computeren eller Teend Bluetooth pa den computer eller mobile enhed, der bruges,

mobilenheden. for at gennemfare opszetningen af printeren. Pa mobilenheder
taendes ogsa for placeringstjenesterne. Bluetooth og Placering

Lokation er slaet fra pa din mobilenhed. hjzelper softwaren med at finde netvaerket og printeren.

Bemaerk: Din placering og dine oplysninger om placering
bliver sendt til HP som en del af opsatningen.
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Efter opseetning

Muligt problem Lasning
Printeren opretter ikke forbindelse eller 1. Stryg ned pa printerens kontrolpanel for at abne
o opretholder ikke forbindelsen til et netvaerk instrumentbraettet.
u efter opsatning 2. Tryk pa {9} > Netveerksopsaetning > Gendan
8 netveerksindstillinger. Tryk pa Ja, nar du bliver bedt om det
Wi-Fi-indikatoren blinker blat.
3. Luk og abn HP Smart pa din computer eller mobilenhed.
4.1HP Smart skal du hgjreklikke eller trykke og holde
printerkortet nede for at fjerne printeren fra startskaermen.
Herefter tilfgjes printeren igen, og du skal falge vejledningen
pa skaermen.
Oplysninger om opsatning af printerhardware
= Folg instruktionerne i HP Smart-softwaren for nem opszetning. Besgg 123.hp.com for at installere
EEJ software.
Installere patroner

1. Kontroller, at scannerlaget er lukket. Abn forreste lage og loft adgangslagen til patronerne (som vist).

2. Fjern beskyttelsestapen pa begge patroner.

3. Drej patronerne, sa den hgje ende vender mod
printeren. Indszet patronerne, og klik pa plads.

4. Luk daekslet til blaekpatronerne og det forreste
daeksel, nar du er faerdig.

a4
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Legg i Letter- eller A4-papir

1. Abn hovedbakken.

2. Skyv inn bildeskuffen for a fa tilgang
til hovedskuffen.

3. Skub papirstyrene ud. Legg i
Letter- eller Ad-papir. Skyv papiret o
helt inn i skuffen og juster farerne.

4. Luk hovedbakken. Traek
udskriftsbakkens forleenger ud.

Hjzlp og support " =
- Besgg HP's supportwebsted for at fejlfinde, se
E videoer og finde oplysninger. Indtast modelnavnet E L

for at finde din printer. hp.com/support
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Juhtpaneel

Toolaud

Printeri Glesannetele ja olekule juurde
paasemiseks avage todlaud, puudutades
ekraani Ulaosa voi seal sérmega libistades.

{é} Seadistus

(« T ) Traadita

Eesti keel

I:(]||||| Vaikne reziim
& @B G W7

nl;:lj WiFi Direct —

0 Tindi olek

Q7 HPEcoSolutions

O Tagasi
{2 Avaleht
?  Spikker

Printeri funktsioonid

o 1 Skannerikaas

E 2 Valjundsalv

\ 3 Fotosalv (4x6, 5x5, 5x7 tolli)

= 4 Peasalv (Letter/A4, 4x12 tolline foto)
e 5  Toitetulija WiFi-tuli

o 6  Toitenupp

Arge kasutage seadistamiseks USB-d

' USB-porti katva sildiga printerid tuleb seadistada HP Smarti ja internetiihenduse abil. Parast
‘N.*H seadistamist saate vajaduse korral printida USB-kaabli abil, kuid printer peab ka internetiga
J

Uihendatud olema.
46



Printeri varskendused

Automaatsed plsivara varskendused on selle printeri jaoks sisse lUlitatud. Selle satte muutmiseks vaadake toote
veebipd&hist kasutusjuhendit aadressil hp.com/support. Vaadake HP privaatsuseeskirju ja teavet andmete kohta

kogumik aadressil hp.com/privacy

Abi ja napundited WiFi ja ithenduvuse kohta

Kui tarkvara ei leia seadistamise ajal voi parast seadistamist teie printerit Ules, kontrollige probleemi lahendamiseks

jargmisi tingimusi.

Seadistamise ajal

Voimalik probleem

Printeri WiFi seadistusreziim aegus
(traadita Ghenduse tuli ei vilgu)

©

Arvuti vdi mobiilseade on liiga kaugel
printerist

Virtuaaliga Ghendatud arvuti Privaatvork
(VPN) voi kaugtoovork

WiFi on arvutis valja ldlitatud
(arvuti on Ghendatud Etherneti kaudu)

Bluetooth on teie arvutis vdi mobiilseadmes
valja lilitatud.

Asukoht on teie mobiilseadmes valja lllitatud.

m
™
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=
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D
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Lahendus

Kui HP tarkvara ei leia teie printerit, voib printer olla
seadistusreziimist valjunud.

Kontrollige juhtpaneeli ja valige "Jatka seadistamist”, kui seda
kusitakse.

Liigutage arvuti vdi mobiilseade printerile ldhemale. Teie seade
v0ib olla printeri WiFi-signaali levialast valjas.

Katkestage Gihendus VPN-iga enne, kui installite HP Smart
tarkvara. Te ei saa installida rakendusi Microsoft Store-st, kui
olete (ihendatud VPN-iga. Uhendage uuesti VPN-iga, kui olete
|6petanud printeri seadistamise.
Markus: Enne VPN thenduse katkestamist hinnake oma
asukohta ja WiFi-vdrgu turvalisust.

Kui teie arvuti on Ghendatud Etherneti kaudu, lUlitage sisse
arvuti WiFi, kui seadistate printerit. WiFi kaudu seadistamise
6petamiseks Uhendage Etherneti kaabel ajutiselt lahti.

Llitage Bluetooth sisse arvutis voi mobiilseadmes,
mida kasutate printeri seadistamise Gpuleviimiseks.
Mobiilseadmete puhul lilitage sisse ka asukohateenused.
Bluetooth ja asukoht aitavad tarkvaral leida Ules teie vorgu ja
printeri.
Markus: Teie asukohta ei maarata ja haalestusprotsessi
kaigus ei saadeta HP-le mingit asukohateavet.

-
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Parast seadistamist

Voimalik probleem Lahendus
Pdrast seadistamist printer ei loo ega sdilita 1. Esipaneeli avamiseks libistage sérmega juhtpaneelil
Gihendust vérguga allapoole.

2. Puudutage nuppu {CZ} > Network Setup (Vérgu
seadistamine) > Restore Network Settings (V&rgu satete
taastamine). Puudutage nuppu Yes (Jah), kui seda kisitakse.
WiFi tuli vilgub siniselt.

3. Sulgege ja taaskaivitage HP Smart oma arvutis vi
mobiilseadmes.

4. Printeri eemaldamiseks avaekraanilt paremkldpsake voi
vajutage ja hoidke all printerikaarti. Seejarel lisage printer
uuesti ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

Eesti keel

Teave printeri riistvara seadistamise kohta

= Lihtsaks seadistamiseks jargige tarkvara HP Smart juhiseid. Kilastage aadressi 123.hp.com tarkvara
EB) installimiseks.

Kassettide paigaldamine

1. Veenduge, et skanneri kaas on suletud. Avage esiluuk ja tdstke Ules kasseti ligipaasu luuk (nagu naidatud).

2. Eemaldage kaitsev teip mélemalt kassetilt.

3. Pdorake kassetid sedasi, et kdrgem ots oleks
printeri poole. Sisestage kassetid ja klépsake need
oma kohale.

4. Sulgege kelgu ligipaasu luuk ja esiluuk kui olete
[6petanud.
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Laadige Letter voi A4 paber

1. Avage pohisalv.
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2. Peasalve avamiseks liikake fotosalv
sisse.

3. Libistage paberijuhikud valja.
Laadige Letter vdi A4 paber.
Likake paber taielikult salve ja
reguleerige juhikuid.

4. Sulgege pohisalv. T6mmake valja
paberisalve pikendus.

Abi ja tugiteenused " T
- Printeriteabe, térkeotsingu ja videote nagemiseks
E kulastage HP tugiteenuste veebilehte. Printeri E L

leidmiseks sisestage oma mudeli nimi. hp.com/support
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Valdymo skydas

»,Dashboard*

Atverkite ,Dashboard” paliesdami ar
perbraukdami ekrano virsy, kad pasiektuméte
spausdintuvo uzduotis ir bisenos informacija.

{§} Saranka

( 1 ) Belaidis rydys

B
v
el
>
=]
=
o
)

il .Quiet mode (tylusis rezimas)

& @ dnE o W7

ngj Wi-Fi Direct*
0 Rasalo bisena

Q7 .HP EcoSolutions*

O Atgal
{2 Pagrindinis
? Zinynas

Spausdintuvo funkcijos

40 1 Skaitytuvo dangtelis

2 |Svesties déklas

67\/ 3 Nuotrauky déklas (4x6, 5x5, 5x7 coliy)
\ 49 4 Pagrindinis déklas
z (,Letter/ A4, 4x12 coliy nuotrauka)
a e 5 Maitinimo kontroline lemputé ir ,Wi-Fi“
40 rysio kontroliné lemputé

6 Maitinimo mygtukas

Sarankai nenaudokite USB

Spausdintuvai su USB prievada dengiancia etikete turi bati nustatomi naudojant ,HP Smart*“ ir
interneto rysj. Baige saranka galite pradéti spausdinti naudodami USB laidg, jei to reikia, taciau
spausdintuvas turi likti prijungtas prie interneto.




Spausdintuvo naujinimai

Siam spausdintuvui yra jjungti automatiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai. Norédami pakeisti &j
parametrg, Zr. internetinj gaminio naudotojo vadova, kurj rasite hp.com/support. Perzitrékite HP privatumo
strategija ir informacijg apie duomeny rinkima, pateiktg hp.com/privacy

,»Wi-Fi“ rysio ir jungiamumo pagalba bei patarimai
Jei programiné jranga negali rasti jasy spausdintuvo sgrankos metu arba po sarankos, perzidrékite tolesnes salygas,
kad pasalintuméte problema.
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Sarankos metu

Galima problema Sprendimas
Spausdintuvo ,Wi-Fi* sagrankos rezimo Jei HP programiné jranga neranda jdsy spausdintuvo, gali bati,
skirtasis laikas baigési (,Wi-Fi“ lemputé kad spausdintuvas iéjo i5 sarankos rezimo.

nemirk¢ioja)
Patikrinkite valdymo skydelj ir pasirinkite , Testi sgranka”, jei
jasy to bus paprasyta.

©

Kompiuteris arba mobilusis jrenginys yra per Perkelkite kompiuterj arba mobilyjj jrenginj arciau
toli nuo spausdintuvo. spausdintuvo. Jasy jrenginys gali nebdti spausdintuvo , Wi-Fi
rysio signalo veikimo zonoje.

Kompiuteris prijungtas prie virtualaus Pries jdiegdami ,HP Smart“ programine jranga, atsijunkite nuo

privataus tinklo (VPN) arba nuotolinio VPN. Kai esate prisijunge prie VPN, programeéliy is ,Microsoft

darbo tinklo Store" jdiegti negalite. Baige spausdintuvo sgranka, vel
prisijunkite prie VPN.

Pastaba. Pries$ atsijungdami nuo VPN pagalvokite, ar
saugus yra ,Wi-Fi“ tinklas.

Kompiuteryje iSjungtas ,Wi-Fi“ rysys Jei kompiuteris yra prijungtas naudojant eterneto kabelj,
(kompiuteris prijungtas prie eterneto tinklo) jjunkite kompiuterio ,Wi-Fi“, kai nustatote
spausdintuva. Laikinai atjunkite eterneto kabelj, kad
uzbaigtumete sgranka naudodami ,Wi-Fi rysj.

,Bluetooth” jasy kompiuteryje ar mobiliajame  Jjunkite ,Bluetooth kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje,

jrenginyje yra isjungtas. naudojamame spausdintuvo sarankai atlikti. Mobiliuosiuose

jrenginiuose taip pat jjunkite vietos nustatymo paslaugas.
Vietos nustatymas jdsy mobiliajame Bluetooth” ir vietos nustatymas padeda programinei jrangai
jrenginyje isjungtas. rasti tinklg ir spausdintuva.

Pastaba. Jsy vieta néra nustatoma ir jokia vietos
informacija néra siunciama j HP kaip sarankos proceso
dalis.

-
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Po sgrankos

Galima problema Sprendimas
Spausdintuvas neprisijungs pakartotinai ir 1. Braukite Zemyn spausdintuvo valdymo skydelyje norédami
nepalaikys rysio su tinklu po sarankos atidaryti prietaisy skydelj.

2. Palieskite {6} > Tinklo sgranka > Atkurti tinklo nustatymus.
Palieskite , Taip“, kai to blsite paprasyti. ,Wi-Fi“ rysio
kontroliné lemputé mirksés mélynai.

. Uzdarykite ir i$ naujo atidarykite ,HP Smart* savo
kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyije.

. ,HP Smart” spustelékite desiniuoju klavisu arba paspauskite
ir palaikykite spausdintuvo kortele, kad pasalintumete
spausdintuva i$ pradinio ekrano. Tada vél pridéekite
spausdintuva ir vadovaukités ekrane pasirodanciais raginimais.
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Spausdintuvo aparatinés jrangos sarankos informacija

= Kad bty paprasciau atlikti sagranka, vadovaukités ,HP Smart* programinéje jrangoje pateikiamomis
=) instrukcijomis. Apsilankykite 123.hp.com, kad jdiegtuméte programine jranga.

Jdékite kasetes

1. sitikinkite, kad nuskaitymo dangtelis uzdarytas. Atidarykite priekines dureles, tada pakelkite prieigos prie kasetés
dureles (kaip parodyta).

2. Nuo abiejy kaseciy nuimkite apsaugines juosteles.

3. Pasukite kasete, kad storesnis galas bdty nukreiptas
j spausdintuva. statykite kasetes ir jas uzfiksuokite.

4. Kai baigsite, uzdarykite prieigos prie kaseciy dureles
ir priekines dureles.
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|dékite ,,Letter* ar A4 formato popieriy

1. Atidarykite pagrindinj dékla.
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2. Paspauskite nuotrauky dékla,
norédami pasiekti pagrindinj dékla.

3.] Sonus paslinkite popieriaus
kreiptuvus. |dékite ,Letter” ar A4
formato popieriy Iki galo jspauskite

popieriy j dékla ir pakoreguokite &
kreiptuvus.
4. Uzdarykite pagrindinj dékla.
IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.
b
Pagalba ir palaikymas Of:A0)
= Norédami gauti informacijos apie spausdintuvo jI|
trik¢iy salinimg bei vaizdo jrasy, apsilankykite E
E spausdintuvo pagalbos svetainéje. Norédami rasti .
savo spausdintuva, jveskite jo modelio pavadinima. hp.com/support
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Vadibas panelis

Panelis

Lai piekldtu printera uzdevumiem un
statusam, atveriet informacijas paneli,
pieskaroties vai velkot displeja augsdala.

{é} lestatisana

((T)) Wireless (Bezvadu)
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I::]||||| Klusas darbibas rezims
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Q7 HP EcoSolutions

O Atpakal
& Sakums
? Palidziba

Printera funkcijas

o 1  Skeneravaks

2 lzvades tekne
0=

\ 3 Fototekne (4x6, 5x5, 5x7 collas)
4 Galvena tekne (Letter/Ad, 4x12 collu fotoattéli)
49 5 BaroSanas gaismina un Wi-Fi gaismina
40 6  Stravas poga

Neizmantojiet USB iestatiSanai

Printeriem ar uzlimi, kas nosedz USB pieslégvietu, jabat iestatitiem ar HP Smart un interneta
savienojumu. Péc iestatianas varat drukat, izmantojot USB kabeli (ja nepieciesams), tatu printerim ir
japaliek arT savienotam ar internetu.




Printera atjauninajumi

Sim printerim ir ieslégti automatiski aparatprogrammatiiras atjauninajumi. Lai mainitu %o iestatijumu, skatiet
tiessaistes produktu lietotaja instrukciju eit: hp.com/support. Skatiet HP privatuma politiku un informaciju par
datu kolekciju Seit: hp.com/privacy

Palidziba un padomi par Wi-Fi un savienojamibu

Ja programmatdra nevar atrast printeri iestatisanas laika vai péc tas, parbaudiet talak noraditos apstaklus, lai risinatu
problému.
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lestatiSanas laika

Potenciala probléma Risinajums
lestajies printera Wi-Fi iestatisanas reZzima Ja HP programmatura nevar atrast jasu printeri, printeris var
taimauts (Wi-Fi indikators nemirgo) bat izgajis no iestatisanas rezima.

Parbaudiet vadibas paneli un, ja paradas uzvedne, atlasiet
“Resume Setup” (Atsakt iestatisanu).

©

Dators vai mobila ierice ir parak talu no Parvietojiet datoru vai mobilo ierici tuvak printerim. Jasu ierice
printera ir arpus printera Wi-Fi signala diapazona.

Dators ir savienots ar virtualo privato tiklu Pirms HP Smart programmatdras instalésanas atvienojiet no
(VPN) vai attalinato darba tiklu VPN. JUs varat instalét lietotnes no

Microsoft Store péc savienojuma ar VPN izveidosanu. Kad
printera iestati5ana ir pabeigta, atkal izveidojiet savienojumu
ar VPN.
Piezime. Pirms atvienosanas no VPN apsveriet savu
atrasanas vietu un Wi-Fi tikla drosibu.

Wi-Fiizslégts datora Ja dators ir savienots ar Ethernet, ies|lédziet datora Wi-Fi, kamér
(dators savienots, izmantojot Ethernet) tiek iestatits printeris. Islaicigi atvienojiet Ethernet kabeli, lai
pabeigtu iestatisanu, izmantojot Wi-Fi.

Jasu datora vai mobilaja ierice ir Lai pabeigtu printera iestatisanu, izmantotajam datoram vai

izslégts pakalpojums Bluetooth. mobilajai iericei ieslédziet pakalpojumu Bluetooth. Mobilajam
jericém ieslédziet ari atrasanas vietas pakalpojumus.

Jasu mobilaja iericé ir izslégta Bluetooth un atrasanas vietas pakalpojums palidz

atrasanas vieta. programmatdrai atrast jasu tiklu un printeri.

Piezime. JGsu atrasanas vieta netiek noteikta, un atrasanas
vietas informacija netiek nosatita uz HP iestatiSanas
procesa ietvaros.

-
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Péc iestatiSanas

Potenciala probléma

Printeris péc iestatisanas neizveido atkartotu 1.

savienojumu ar tiklu vai neuztur savienojumu

ar tiklu 2

3.

Risinajums

Pavelciet uz leju printera vadibas paneli, lai atvéertu
informacijas paneli.

. Pieskarieties {é} > Network Setup (TTkla iestatisana) > Restore

Network Settings (Atjaunot tikla iestatijumus). Péc uzvednes
pieskarieties Yes (Ja). Wi-Fi gaismina mirgos zila krasa.
Aizveriet un vélreiz atveriet HP Smart sava datora vai
mobilaja iericé.

. Programma HP Smart noklikskiniet ar peles labo pogu vai

nospiediet un turiet nospiestu printera karti, lai nonemtu
printeri no sakuma ekrana. Péc tam vélreiz pievienojiet printeri
un sekojiet ekrana redzamajiem noradijumiem.

Printera aparatiiras iestatiSanas informacija
Lai atvieglotu iestatisanu, izpildiet HP Smart programmatras iestatisanu. Apmekléjiet 123.hp.com lai
=6

instalétu programmataru.

levietojiet kasetnes

1. Parbaudiet, vai skenésanas vaks ir aizvérts. Atveriet priek$éjas durtinas un péc tam paceliet kasetnu nodalijuma

durtinas (ka paradits).

2. Nonemiet aizsarglentu abam kasetnem.

3. Pagrieziet kasetnes ta, lai augstakais gals batu
vérsts pret printeri. levietojiet kasetnes un tas
novietojiet vieta ar klikski.

4. Aizveriet kasetnes piekluves durtinas un priekséja
durtinas péc pabeigsanas.
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levietojiet Letter vai A4 formata papiru

1. Atveriet galveno tekni.

2. lebidiet fototekni, lai pieklatu
galvenajai teknei.

3. Izbidiet papira vadotnes. levietojiet
Letter vai A4 formata papiru.
Pilniba ievietojiet papiru tekné un
pielagojiet vadotnes.

4. Aizveriet galveno tekni. Izvelciet
izvades teknes pagarinataju.

Palidziba un atbalsts

Informaciju par printera problému novérsanu un
E video skatiet HP atbalsta vietné. levadiet modela
nosaukumu, lai atrastu printeri.

Seit ieklautaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriekséja bridinajuma.

hp.com/support
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EAANVIK&

Mivakag eAéyxou

Mivakag epyaAeiwv

Avoi€te tov Mivoko EpYOAEIWY TOTWVTAC 1
oUpovTag To OAXTUAG 00 OTO EMAVW UEPOG
NG 0806vVNG YL MPOOPaon OTLG EPYAOE] Ko
TNV KATAOTOON TOU EKTUTTWTH.

{g} PUBuLon

( ! ) Aotppatn AeToupyio
I(]||||| ABGpUBN Acttoupyia
O Wi-FiDirect

@ Kotdotaon peAdvng

Q7 HPEcoSolutions

O Emotpodn
{2 Apxr 086vn

? BorBela

& @ dnE o W7

AuvatoTNTEC EKTUTTWTNA

KéAuppo oopwtn
Afokog e€660u
Aiokog dpwrtoypadiwy (4x6, 5x5, 5x7 (VIoe()

Kuplog biokog (uéyedoc letter/Ad,
dwroypoadio 4x12 (vtoec)

Dwc Aettoupyioc kot dwc Wi-Fi

Koupmi Aettoupyiog

Mn xpnotpomoteite tn BUpa USB yia th pUuBpion

Ol EKTUTTWTEC PE KXAUPPEVN T BUpar USB ammd TikeTa mpemeL vo puBpLotouv péow tou HP Smart kot
piag ouvdeong Internet. Metd tn pUBULON, PTTOPEITE VX EKTUTTWOETE XPNOLLOTTOLVTAC KoAwdio USB
€dv elval amopaitnTo, ’AAG 0 EKTUTTWTAC Bot PEMEL v Mapapeivel ouvdedepévoc oto Internet.



EVvnHEPWOELC EKTUTIWITI)

OL UTOOTEG EVNEPWOELG UAKOAOYLOUIKOU EVOIL EVEPYOTTOINEVEG YLt QUTOV TOV EKTUTTWTH. Mot vox 0AAGEETE auTrV
TN pUBULON, AVXTPEETE GTOV NAEKTPOVIKO 06MNY0 Xprionc Tou rpoidvtog otn dieuBuvon hp.com/support. Asite tnv
MoAttikry oarroppritou g HP kot MANpodopieg oXeTK pe Tn cUAAOYT dedopévwy otn dleuBuvan hp.com/privacy

Bon0swa kat cupPoudég yia to Wi-Fi kat tn ouvdeoipdotnta

Edv to Aoylopiko dev Umopel vox BpeL TOV EKTUMWTH 00G KATK T SLPKELX TNG EYKATAOTOGONG 1 ETELTX OO QUTH,
€AEYETE TIC aKOAOUBEC GUVONKEC yio VoL AUGETE TO TTPORANLIOL.

Kot tn SL1pKELX TNG EYKATROTOONG

MBavo mpoBAnux

0 XxpOvoC ylo TN A€lToupyia pubpLong
Wi-Fi extunwtn éAnée (n Auyviot Wi-Fi dev
avaBoaBrivel)

©

0 umoAoyLoTrc ) N $opNTr CUCKEUN
BplokeTou pokpud ormd ToV EKTUNTWTH

0 umoAoyloTtrc eivat ouvdedepEvog
0€ EIKOVIKO 181w Tikd diktuo (VPN) )
QMOUOKPUOUEVO B{KTUO EPYOOInG

To Wi-Fi elvau amevepyomotnuévo otov
uTToAOYLOTH (0 UTTOAOYLOTC CUVOEETON UECW
Ethernet)

To Bluetooth eival amevepyormoinuévo atov
UTTOAOVYLOTA 1) TN $OPNTHA CUCKEUN 00C.

H TomoBeoia sival amevepyomoinuévn otn
$OpNTr CUOKEUN OO,

V3

5
s
=
Q

Nuon

Av T0 AoYIOPIKO HP Oev pmopei va Bpet Tov eKTUNWTh
00(C, O EKTUTIWTNC UMTOPEL Vo €XEL BYEL A6 TN AELTOUPYIX
EVKATEOTOONC.

EA€yETe Tov Tivoka EAEYXOU KO ETMIAEETE «XUVEXLON
EVKOTAOTOONGY, av oag {nTtnBeL.

MeTadEPETE TOV UMTOAOYIOTH 1) TN GOPNTI CUCKEUN TTLO KOVTX
OTOV EKTUTIWTH. H GUOKEUN 00C EVOEXETAIL VO BPIOKETOL EKTOC
€UPOUC Tou onuatog Wi-Fi Tou ektunwtn.

Mpaypotomnolote armoouvdeon arod to VPN mplv tnv
EYKXTAOTOON TOU AoylopikoU HP Smart. Aev uropeite va
EVKOTOOTAOETE €EHAPUOYEC OO TO
Microsoft Store otav eiote ouvbedepévol oe €va VPN.
YuvoeBeite Eavd oto VPN ool 0AoKANPWOETE TN puBpLon
EKTUTIWTA.
Inueiwon: EAgyEte Tn B€on oac Kot TNV aohEAELX TOU
diktUuou Wi-Fi mptv tnv amoouvoean ard VPN.

E&v 0 ummoAoylotrc oo eivat ouvoedepevoc e Ethernet,
evepyorowote To Wi-Fi Tou umoAoylotr kot tn pubpion
TOU EKTUNMWTN. M VoL OAOKANPWOETE TN pUBton péow Wi-Fi,
QTTOOUVOEDTE TTPOCWPLVE TO KXAWOL0 Ethernet.

Evepyorowote to Bluetooth otov umoAoyiotr 1) tn dopntnh
OUOKEUN TTOU XPNGOLJOTIOLELTA YL VOt OAOKANPWOETE
TN pUBULON TOU EKTUMNWTH. ot GOPNTEC CUOKEUEC,
EVEPYOTIONOTE €MiONC TLC UTNPETieC TomoBeaiag. To Bluetooth
kol n TommoBeoia BonBouv oTov eVIoMopd Tou HIKTUOU KAl TOU
EKTUTIWTI OKC OO TO AOYLOUIKO.
Inueiwon: H tormoBeoia ooc dev kaBopiletal KoL dev
amootéAAovTaL TANpodopieg tomobeaiog otnv HP w¢

uépog tne dladikaoiog pubuionc.
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EAANVIK&

‘Emetta ammd tnv EyKototoon

MBavo mpdBANpa

0 extunwTnc 6ev Ba ouvoEDEl Eavd oUTE B 1.

nopapeivel ouvdedep€vog o€ dIKTUO PETE TNV
EVKOTROTOON 2

w

Nuon

TOPWOTE TPOC T KXTW GTOV TTIVOKO EAEYXOU TOU EKTUTIWTA
vio Vo avoi€eTe tov Mivoko epyaAgiwv.

. Motnote {6} > PUButon diktuou > Emavadopd pubuioswy

diktuou. Matnote Nat, dtav oag {ntnBel. H dwtewvn evoeEn
Wi-Fi Bo apxioel vo avexBoGBrVEL LE UTTAE XPWHOL.

. KAgiote kat avoi€te Eava To HP Smart otov umoAoyloth i

TNV KWVNTH 006G GUOKEUN.

. 210 HP Smart, K&vte 6€€l KAIK 1) TOTAOTE MOXPATETOUEVY TNV

K&OTO EKTUTTWTI YLO VO KXTOPYNOETE TOV EKTUTIWTH oo TNV
Apxikr) 086vn. Emelta, mpooBEéoTte Euvd TOV EKTUMTWTH Kot
OKOAOUBNOTE TIC TPOTPOTIEC TTOU eldaviovTon oTnyv 08dvn.

MAnpodopisc eykataoTacnc UALKOU EKTUTIWTI)

= I'oc EUKOAN EYKXTAOTOON 6KOAOUBAOTE TIC 0dNYieC 0T Aoylopikd HP Smart. EmokedBeite tn dievBuvon
=) 123.hp.com yio Vo eYKATOOTAGETE TO AOYIGHIKO.

TomoBstriote doxeia

1. BeBowBe(te 0TI TO KAMBKL TOU 0xpwTH ivat KAELOTO. AVOIETE TNV UMPOCTIVH BUPX KX OTN OUVEXELX ONKWOTE TN

BUpa MPOoRoang Tou peAavodoxeiou (Grwc amekovideTan).

—)

2. AbaIpEDTTE TNV TTPOCTATEUTIKN Tavia Kot ata dU0

Hoxela.

3. Neplotpéyte tor doyeiot £TOL WOTE TO YNAGTEPO
&KPO V& KOLTAEL TIPOC TOV EKTUNWTH. TormoBeTrote

To Soxelo ko oboAioTE To OTIC BETELC TOUC.

4. KAelote tn BUpa mpdoBaong oTa oXeix HEAGVNC KOl

TN UMPOoOoTIVR BUpX 0TV TEAELWOETE.
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TomoBetnote Xapti peyéBouc letter n A4

1. Avoi€te Tov kUplo bioko.

2. 21pwETe To bioko pwtoypadlwyv
TIPOC TO HEOX Yot TPOORNON 0TOV
KUpLo bioko.

3. YUpETE TPOC To €W TOUC 00NyoUC
XapTLoU. TomoBeTrote Xapti
peyébouc letter i Ad. Zmpwéte
OAO TO XapTi péoa 0To Sloko Kal
puBuiote Toug 0dnyouc.

4. KAeiote tov KUplo dioko. Tpafngte
TIPOC TO EEW TNV MPOEKTNON TOU
blokou €odou.

BonOsia kat urooTipiEn
- [0l TNV AV TIPETWTTLON TIPORANUATWY TOU EKTUTTWTH
E Ko Bivteo, MOKePOE(TE TOV LOTOTOMO UTOCTHPLENG

NG HP. EloaydyETe TO GVOUIO HOVTEAQU YOt VO
Bpeite TOV EKTUTIWTA.

Ot mAnpodopieg MoU MEPLEXOVTAL OTO TTXPOV EVBEXETAL VX ’AAGEOUV XwpiC TTpogdomoinan.
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